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Lettre d’envoi

Lettre datée du 30 juin 2014, adressée au Secrigtwgenéral
par le Président du Comité des commissaires aux cqies

J'ai I'honneur de vous transmettre ci-joint le papt du Comité des
commissaires aux comptes sur les états financieess ld Commission
d'indemnisation des Nations Unies pour I'exercicenmal clos le 31 décembre
2013.

Le Controleur et Vérificateur général des comptes
du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d’lrlande du Nord
Président du Comité des commissaires aux comptes
(Signé)Sir Amyas C. EMorse
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Rapport du Comité des commissaires aux comptes
opinion des commissaires aux comptes

Rapport sur les états financiers

Nous avons examiné les états financiers de la Cission d'indemnisation
des Nations Unies pour l'exercice biennal clos I& d&@cembre 2013, qui se
composent des éléments suivants : état des recegssdépenses et de la variation
des réserves et des soldes des fonds (état I)détaactif, du passif et des réserves
(état Il); état des flux de trésorerie (état IlBt notes accompagnant les états
financiers.

Responsabilité de la direction en matiére d’'étasnciers

Il incombe au Secrétaire général d'établir et déspnter de maniéere objective
ces états financiers selon les normes comptablesydtéeme des Nations Unies et
d’exercer le contrdle interne qu'il juge nécessqimair permettre d’'établir des états
financiers exempts d'inexactitudes significativgs,elles soient dues a la fraude ou
al'erreur.

Responsabilité des commissaires aux comptes

Il appartient aux commissaires aux comptes d’erpri sur la base de leur
vérification, une opinion sur les états financiets. Comité des commissaires aux
comptes a effectué la vérification conformément aNwrmes internationales
d’'audit, lesquelles requierent que ses travaux rdoieonformes aux regles
déontologiques et organisés et exécutés de fagaagaérir I'assurance raisonnable
que les états financiers sont exempts d’inexacéisusignificatives.

Un audit suppose de mettre en ceuvre des procédurasie de recueillir les
justificatifs des montants et autres données figudans les états financiers. Le
choix des procédures reléve du jugement du vétdica de méme que I'évaluation
du risque que les états financiers contiennent oexactitudes significatives,
gu’elles soient dues a la fraude ou a I'erreur. P@aluer ce risque, le vérificateur
prend en compte les contréles internes exercés ptitablissement et la
présentation objective des états financiers afindéénir des procédures d’audit
appropriées en l'espéce, et non pour exprimer upi@ien sur 'efficacité de ces
contrdles. Une vérification consiste également prégpier les principes comptables
suivis et les estimations faites par I’Administoatj et a évaluer la présentation
générale des états financiers.

Le Comité des commissaires aux comptes estimdagipustificatifs recueillis
constituent une base suffisante et appropriéeayudlle asseoir la présente opinion.

Opinion

Le Comité des commissaires aux comptes considaeelgs états financiers
donnent pour tout élément de caractere significatié image fidéle de la situation
financiére de la Commission d’indemnisation desidl& Unies au 31 décembre

2013, ainsi que de ses résultats financiers effldesde trésorerie de I'exercice clos
a cette date, conformément aux Normes comptablesysiéme des Nations Unies.
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Rapport sur les autres obligations légales ou régmentaires

Le Comité estime en outre que les opérations de dammission
d'indemnisation des Nations Unies qui ont retenn atiention ou qu’il a examinées
par sondage dans le cadre de la vérification om, dgiour tous les aspects
significatifs, conformes au Réglement financieraetx régles de gestion financiére
des Nations Unies, ainsi qu'aux autorisations deglane délibérant.

Conformément a Il'article VII du Réglement financit des régles de gestion
financiére de I'Organisation, le Comité a égalemétebli un rapport détaillé sur
I'audit de la Commission d’'indemnisation des Natdsnies (voir sect. Il).

Le Controleur et Vérificateur général des comptes
du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d’lIrlande du Nord,
Président du Comité des commissaires aux comptes
(Signd AmyasMorse

Le Vérificateur général des comptes de la Chine
(Signé Liu Jiayi

Le Controleur et Vérificateur général des comptes
de la République-Unie de Tanzanie
(Signé Ludovick S. L.Utouh

30 juin 2014
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Rapport détaillé du Comité des commissaires aucomptes

Résumé
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Le Comité a vérifié les états financiers de la @ussion d'indemnisation des
Nations Unies pour I'exercice 2012-2013. La véafion a été menée conformément
au Reéglement financier et aux régles de gestioanfinere de I'Organisation des
Nations Unies ainsi qu'aux Normes international&sudit.

Opinion des commissaires aux comptes

Le Comité considére que les états financiers dohmmur tout élément de
caractéere significatif une image fidéle de la sitoia financiére de la Commission
d’'indemnisation des Nations Unies au 31 décembrE32@insi que de ses résultats
financiers et des flux de trésorerie de I'exercites a cette date, conformément aux
Normes comptables du systéme des Nations Unies.

Dans son rapport sur I'exercice biennal précéddat,Comité a fait une
observation sur la comptabilisation des produitdadeente du pétrole iraquien et sur
I'impact des opérations en espeéces ou de troc et chwences du systeme de
comptage de la production pétroliére iraquiennes laarences du systeme de
comptage et I'absence de recettes dans le caspdgatmns de troc ayant été réglées,
le Comité estime qu'il n'est plus nécessaire deseamer une observation appelant
I'attention sur cette question.

Principales constatations
Achévement du mandat de la Commission

La Commission estime pouvoir tirer des ventes é¢rgle iraquien en 2015
suffisamment de recettes pour régler le solde d& @jlliards de dollars de
I'indemnisation accordée au Koweit. A I'issue dglement des indemnités allouées,
I'essentiel de son mandat aura été accompli. Leré&adat et le Conseil
d’administration doivent a présent s’accorder sur plan d’action pour l'arrét
progressif de la Commission, qui doit couvrir a fais les arrangements
administratifs relatifs a sa fermeture et les diéris de portée plus large qui seraient
éventuellement prises par le Conseil d’administratt le Conseil de sécurité.

Programme de suivi des indemnités relatives avyeps environnementaux

La Commission est également chargée de superléseprojets de restauration
et de remise en état entrepris dans le cadre dgr&mme de suivi des indemnités
relatives aux projets environnementaux allouéestire de dommages causés a
I'environnement au cours de la guerre du Golfe @11 En avril 2011, dans sa
décision 269, le Conseil d'administration a estimge ce programme pouvait
s’achever dans un avenir proche, moyennant la n@Ese place par les pays
participants de systémes et de contrbles et laptéme d’assurances signées quant au
maintien de ces systémes et contréles et quanttdisation des indemnités pour
I'achevement des projets. En 2013, le programmetsaehevé et les fonds retenus
ont été débloqués.

14-57738




S/2014/538

Application des Normes comptables internationglesr le secteur public

Les états financiers que la Commission d'indemmesaprésentera pour 2014
seront établis conformément aux Normes comptabiesrmationales pour le secteur
public (IPSAS). lls auront une apparence tres déffide, dans la mesure ou la
Commission fait fonction d'agent de collecte desetées et de versement des
indemnités, et ces opérations importantes ne sgrastcomptabilisées en tant que
recettes et dépenses, respectivement, et n'appamtipas dans I'état des résultats
financiers. La Commission pourrait donc envisagéimalure des justificatifs
supplémentaires concernant ces opérations de kmselds notes relatives aux états
financiers afin de fournir une information finanme utile et pertinente sur la
composante primordiale de son mandat.

Conclusion générale

Le Comité n’'a constaté aucune erreur, omission imexactitude notables
susceptibles de modifier son opinion sur les éffanciers de la Commission
d'indemnisation des Nations Unies. Le versemensdide des indemnisations étant
prévu pour 2015 et le Programme de suivi des indg&sna vocation
environnementale étant également sur le point deh&ver, il est permis de dire que
le mandat de la Commission tire a sa fin, ausdeeel devrait-elle établir des plans
fermes de cessation ordonnée de ses activités. €alat dit, la Commission est
passée aux normes IPSAS afl fanvier 2014 et elle s’est dotée de politiques
comptables appropriées conformes au cadre révisgahlissement des rapports, mais
il lui faut a présent élaborer des justificatifspappriés pour fournir une information
financiére utile et pertinente sur les activitésbdese de son mandat.

Recommandations

A la lumiére des constatations qui précédent, Em@é recommande a la
Commission d’'indemnisation ce qui suit :

a) Continuer de surveiller la date d’achévement prévueles paiements au
titre de I'indemnisation du Koweit et établir, pour approbation par le Conseil
d’administration, un plan en bonne et due forme deliquidation en vue de la
cessation progressive et ordonnée de ses activités;

b) Elaborer des notes justificatives complétes sur Iproduit des ventes
de pétrole et sur les indemnisations versées, enevdle I'établissement d’états
financiers conformes aux normes IPSAS et sensibies le Conseil
d’administration aux changements futurs de forme etde contenu des états
financiers.

Suite donnée aux recommandations antérieures

Les six recommandations remontant a I'exercicenbéd 2010-2011 ont toutes
été pleinement appliquées (voir annexe, chap. Il).

14-57738
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A.

Mandat, étendue des vérifications et méthode

1. Le Comité des commissaires aux comptes a vérifg dmts financiers et
contrblé la gestion de la Commission dindemnisatides Nations Unies pour
I'exercice clos le 31 décembre 2013, en applicatien la résolution74 (I) de
’Assemblée générale, en date du 7 décembre 194@& ¢onduit son contrble
conformément au Réglement financier et aux régles géstion financiére de
I’Organisation des Nations Unies et aux décisionsCanseil d’administration, ainsi
gu’aux Normes internationales d’audit. Celles-cigent que le Comité se conforme
aux regles déontologiques et organise et exécwtecertroles de fagon a acquérir
lassurance raisonnable que les états financierst ssxempts d'inexactitudes
significatives.

2. Le contréle avait principalement pour objet de pettnre au Comité de se faire
une opinion sur la question de savoir si les éfia@nciers reflétaient fidélement la

situation financiere de la Commission d’'indemnisatau 31 décembre 2013 et les
résultats des activités et des flux de trésoremel'dxercice clos a cette date,
conformément aux Normes comptables du systeme dg®mé Unies. Il s'agissait

notamment de savoir si les dépenses figurant desstats financiers avaient été
engagées aux fins approuvées par les organes @imscet si les recettes et les
dépenses avaient été convenablement classées gtatmhsées, conformément au
Réglement financier et aux regles de gestion fireec Il a été procédé a un
examen général des systémes financiers et des mséuwside contrdle interne, ainsi
qu'a des vérifications par sondage des documentaptables et autres piéces
justificatives, dans la mesure que le Comité a gugécessaire pour se faire une
opinion sur les états financiers.

3. Le présent rapport porte sur des questions quehaité estime devoir porter a
attention de I’Assemblée générale. Il a fait ljeb d’une discussion avec la
Commission de compensation des Nations Unies, aes vle laquelle il est fait la
place qu’il convient.

Constatations et recommandations

Vers 'achévement du mandat de la Commission ildemnisation :
progrés accomplis

Recettes pétrolieres et versements des indenonsat

4. En application de la résolutiod483 (2003)du Conseil de sécurité, la
Commission d’'indemnisation percoit 5 % des recepievenant des exportations de
pétrole iraquien, afin de procéder au versementidésmnités restant dues comme
suite a la guerre du Golfe de 1991. Durant I'exeec2012-2013, ces recettes se sont
élevées a 9,1 milliards de dollars (contre 6,5 ianitls de dollars pour I'exercice
précédent). Cette augmentation de 40 % résultadmlisse des cours du pétrole et
d’une production iraquienne plus importante.

5. Au début de I'exercice, six indemnités, représentame enveloppe de
18 milliards de dollars, restaient dues au Kowdies versements trimestriels
calculés en fonction des recettes pétrolieres eptésenté au total 9,1 milliards de
dollars au cours de I'exercice (contre 6,1 milliandour I'exercice précédent). Au
31 décembre 2013, il restait a régler 8,9 milliadésdollars.
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Exécution compléete du mandat de la Commission

6. Une fois son mandat achevé, la Commission seradégu L'estimation de la
date de versement du solde restant d0 au Koweididonne la programmation de
cette dissolution et la cessation des activitétsadeommission.

7. Compte tenu des fluctuations des cours du pétrdledee la production
iraquienne, les prévisions concernant les futueeettes pétrolieres ne peuvent étre
gu'incertaines. La Commission estime néanmoins gee recettes pourraient étre
suffisantes pour verser d’ici a 2015 les indemnrgstant dues, soit 8,9 milliards de
dollars, ce qui marquera I'achévement de son mantlasi faut donc prendre en
compte les problémes administratifs qui se poseaooé moment-1a, notamment la
responsabilité de gérer et de conserver les donegegormations la concernant, le
dispositif de responsabilisation concernant la wétdes états financiers et le
mécanisme de liquidation du reliquat des élémenrastid tels que les réserves de
fonctionnement, qui sont sous son contréle. La Cogsion devra également arréter
avec ses organes délibérants un plan de liquidatiorbonne et due forme qui
définira les ressources nécessaires et les adivténettre en ceuvre afin que ce
processus soit mené dans les délais voulus.

8. La Commission d'indemnisation des Nations Unies acaepté, comme le
Comité le recommandait, d’estimer la date a laquedl les indemnités restant
dues au Koweit seraient entierement versées et dadtlir un plan de liquidation
en bonne et due forme, soumis a l'approbation du Gwseil d’administration,
afin de mettre fin a ses activités dans les réegles.

9. La Commission a informé le Comité qu’elle avaitreptis d’établir un plan de
liquidation et gu’elle avait demandé au Bureau desvices de contrfle interne
d’examiner son état de préparation. La questiomadeguidation de la Commission
a été également inscrite a I'ordre du jour du Cdribadministration.

2. Mandat au titre du Programme de suivi des indemités relatives
a des projets environnementaux

Contexte

10. Outre le versement d’indemnités approuvé par lesedrd’administration, la
Commission est également responsable du Programensud/i des indemnités
relatives aux projets environnementaux, qui permet contrdler, sur les plans
financier et technique, la mise en ceuvre de prajeiss les quatre pays ayant subi
des dommages durant la guerre du Golfe de 1991.

11. Douze indemnisations au titre de dégats causésn&ifonnement et 14 au titre
du suivi et de I'évaluation, soit au total 4,36 Imaitds de dollars, relévent du
Programme et se répartissent comme suit :

a) Quinze indemnisations représentant une envelaf 3,03 milliards de
dollars pour I'Etat du Koweit, dont les projets IpBis importants concernent la
remise en état de zones polluées par le pétroie efparation des dommages causés
aux ressources terrestres;

b) Huit indemnisations représentant une enveloppe 1,16 milliard de
dollars pour le Royaume d’Arabie saoudite, dont pesjets les plus importants
concernent la réparation des dommages causés aaruees cotieres et la remise
en état de zones touchées par la présence milgaies polluants atmosphériques;
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€¢) Une indemnisation d'un montant de 161 milliode dollars pour le
Royaume hachémite de Jordanie, au titre de la meneis état des paturages
coopératifs endommagés par I'afflux de réfugiépesvenance d’'lraq et du Koweit;

d) Deux indemnisations représentant une envelag®21 000 dollars pour
la République islamique d’lran, au titre de la reenen état des camps de réfugiés et
de la conduite d’une étude sanitaire.

Dispositifs de contrdle

12. Par sa décision 258, le Conseil d’administratioer@ divers mécanismes afin

de s’assurer que les gouvernements concernéseutilles fonds comme prévu. Les
coordonnateurs nationaux au sein de chaque gouwvemiesont tenus de présenter
des rapports semestriels que des équipes de ceuntsdindépendants, spécialement
constituées a cet effet et disposant des compésefic@anciéres et techniques

requises, sont chargées d’examiner pour le comptladCommission. Le Conseil a

également demandé aux gouvernements intéressé®eedes comptes spéciaux en
vue d'administrer les indemnités versées au tites grojets, déduction faite des
montants retenus.

13. En avril 2011, le Conseil a confirmé qu'il ne sémas nécessaire d’assurer le
suivi jusqu’au terme des projets et que la finaktéles objectifs du Programme
pouvaient étre atteints « a court terme ». |l ad&éidé que le mandat serait achevé
une fois que I'efficacité des systemes et dispfssifie contr6le mis en place par les
gouvernements dans les domaines de la gestiorg giahification, de la trésorerie,
des finances et des achats aurait été évaluée eefegugouvernements concernés
auraient donné les assurances voulues concernantebeploitation aux fins de

I'utilisation des indemnités devant servir a meadsien les projets.

14. Aprés avoir regu les assurances des gouvernemetéiessés et conformément
aux décisions du Conseil d’administration, la Comsion a décaissé au bénéfice de
I'lran, du Koweit et de I'Arabie saoudite, a la file 2013, 1,027 milliard de dollars

prélevés sur les fonds retenus et les intérétsusergn janvier 2014, elle a versé

40,7 millions de dollars de fonds retenus et d'iaté a la Jordanie.

15. Sous le contréle du Conseil d’administration, 75illions de dollars en total
cumulé, sur un total d'indemnités de 4,3 milliardks dollars, ont été décaissés des
comptes spéciaux réservés a la mise en ceuvre dgstprA présent que la
Commission s’est acquittée du volet de son mane#dtif & ce programme, les
coordonnateurs nationaux sont chargés de contfdf#lisation des indemnités sous
I'aspect technique et financier, notamment autarike décaissement des fonds
restants.

Rapport annuel au Conseil d’administration

16. Il est demandé aux gouvernements bénéficiairesatde fapport tous les ans

au Conseil d’administration, et aprés la dissolutide celui-ci au Conseil de

sécurité, sur le bon fonctionnement des systémedest dispositifs de contréle,

I'utilisation des fonds versés sur les comptes gpécet les progrés réalisés dans
’exécution des projets environnementaux jusqu’'agce tous soient menés a leur
terme.
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Mise en application des Normes comptables inteationales
pour le secteur public

Contexte

17. Conformément au plan d’'application des Normes caflgts internationales
pour le secteur public (IPSAS) dans I'’ensemble gstésne des Nations Unies, la
Commission d’'indemnisation applique lesdites normepuis le i janvier 2014. La
méthode de la comptabilité en droits constatésségl dans le cadre des normes
IPSAS permet de comptabiliser les opérations etresutfaits économiques au
moment ou ils se produisent, plutdt que lorsqufdst I'objet d’une entrée ou sortie
de trésorerie ou d'équivalents de trésorerie. Lgserations et autres faits
économiques sont portés dans les livres et corstdd@s les états financiers de la
période a laquelle ils se rapportent. L'adoptions deormes IPSAS n'aura pas
d’incidence sur les principales opérations et atds/financieres de la Commission
mais introduira une nouvelle terminologie et moelié le traitement et la
présentation des opérations dans les états finemcie

Passage aux Normes comptables internationales |gosecteur public :
progrés accomplis

18. Dans son précédent rappors/2012/60%, le Comité a recommandé a la
Commission d’'indemnisation d’élaborer des convemdéicomptables et d’établir des
états financiers a blanc conformes aux normes IPSIA&jectif premier de la
recommandation était d’encourager la Commissionarener comment les recettes
pétroliéres et les indemnités pouvaient étre cdéeta dans des états financiers
conformes aux normes IPSAS.

19. L'Organisation des Nations Unies, en concertatiorecala Commission
d'indemnisation, a reconnu que celle-ci était umiopent responsable de
’administration du fonds. L'Organisation ne garamtas le paiement de la créance
au requérant et, par conséquent, la Commissiort pas tenue de verser le montant
dd. Celle-ci a proposé un traitement comptable ggmgage uniquement sur le
montant recu du Gouvernement iraquien. Les recepttsolieres ne seront pas
considérées comme des produits mais comme des éténde passif. En d’autres
termes, il s'agirait de montants retenus au béeédic gouvernement requérant dans
I'attente du réglement des demandes d’indemnisation

20. Les dépenses administratives de la Commission dimusation apparaitront

en tant que charges dans les états financiersrehtseompensées par les recettes
correspondant aux fonds retenus pour régler le ipass titre des demandes

d'indemnisation. En écartant ainsi les recettesrgi€res et les versements

d’indemnités, ces flux d’opérations gagneront esihilité dans les états financiers

de la Commission.

21. Le Comité approuve certes le traitement comptalafame aux normes
IPSAS mais considére que la Commission devrait éompius d’informations dans
les notes relatives aux états financiers en cecqocerne le reglement des demandes
d'indemnisation, ce qui permettrait de disposer dimnées financiéres utiles et
pertinentes sur les activités qui sont au ceeurogensandat.

22. La Commission d’indemnisation a accepté, comme le dmité le
recommandait, d'inclure des informations plus détdiées sur les recettes
pétrolieres et le versement des indemnités dans lemtes relatives aux états
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financiers, et de sensibiliser le Conseil d’adminisation aux changements que
les états financiers vont subir dans leur forme eeur contenu.

23. La Commission d'indemnisation a informé le Comitéeqde Secrétariat avait
pris en compte la demande concernant la commupitcat’informations plus

détaillées dans les notes relatives aux états ieas établis selon les normes
IPSAS et gu’elle entreprendrait de sensibiliserdenseil d’administration aprés
avoir établi des états financiers a blanc au 30 p014.

Informations communiquées par I'administration

24. La Commission d'indemnisation a informé le Conqif£il n'y avait pas eu de
comptabilisation en pertes de montants en espé&msréances et de biens durant
I'exercice biennal. En outre, elle a indiqué queuldit n'avait révélé aucun
versement effectué a titre gracieux ni aucun cadrdede ou de présomption de
fraude au cours de I'exercice 2012-2013.

Remerciements

25. Le Comité des commissaires aux comptes tient a meigre le Chef de
secrétariat, le Chef des finances et de I'admiat&in et les autres membres du
personnel de la Commission de l'aide qu’ils ontaq@e a ses équipes et de I'esprit
de coopération dont ils ont fait preuve, ainsi qeex qui ont appuyé ses travaux a
Genéve et a New York.

Le ContrGleur et Vérificateur général des comptes
du Royaume-Uni de Grande-Bretagne
et d’Irlande du Nord,
Président du Comité des commissaires aux comptes
de I’Organisation des Nations Unies
(Vérificateur principal)
(Signd Amyas C. EMorse

Le Vérificateur général des comptes de la Chine
(Signg Liu Jiayi

Le Contrbleur et Vérificateur général des comptes
de la République-Unie de Tanzanie
(Signé Ludovick S. L.Utouh

30 juin 2014
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Annexe

Etat d’avancement de I'application des recommandions

Recommandations intégralement appliquées par la Comission d’'indemnisation

des Nations Unies

Référenc
(paragraphe) d’application

Condensé de la recommandation de 2010-2011

Premier exercice
financier

Avis du Comité
sur la mesure

Mesure prise par la Commissic
d’indemnisation des Nations Unies

S'attacher activement a résoudre et 15
a régler, le cas échéant, les demandes
d’'indemnisation relativement non
importantes d’ici a décembre 2013

Continuer de donner suite aux 20
conclusions des audits du Fonds de
développement pour I'lraq et du
compte qui lui a succédé

Prendre une décision quant au 24
traitement du déficit accumulé

de fagon a ce que cette question

soit réglée d’ici a décembre 2013

Redoubler d’efforts afin que 31
I'exécution des projets soit suivie de
I'établissement des rapports attendus,
de maniére a ce que les fonds puissent
étre remboursés avant le 31 décembre
2013

Réviser la réserve de fonctionnemen33
et faire en sorte que tout excédent soit
utilisé pour les indemnisations

S’employer activement avec I'Equipe37
spéciale des normes IPSAS de 'ONU
a identifier les effets de ces normes
sur la Commission, élaborer des états
financiers pro forma conformes aux
normes IPSAS et des notes
pertinentes pour la situation de la
Commission d’ici au 31 décembre
2012 et établir des états financiers a
blanc conformes aux normes IPSAS
pour 2013

2010/11

2010/11

2010/11

2010/11

2010/11

2010/11

Les demandes Recommandatio
d’'indemnisation relativementmise en ceuvre
non importantes ont été

résolues et réglées au cours

de I'exercice 2012-2013.

Les derniers rapports d’auditRecommandatio
concernant le Fonds de mise en ceuvre
développement indiquent que

les systemes de mesure des

exportations de pétrole

iraquien sont a présent alignés

sur les normes industrielles.

Le Conseil d’administration Recommandatio
estime que le dernier déficit mise en ceuvre
de recettes est négligeable et

gue le dossier est donc clos.

Tous les fonds retenus sont &Recommandatio
présent décaissés. mise en ceuvre

La Commission a réduit sa Recommandatio
réserve de fonctionnement mise en ceuvre
durant I'exercice.

La Commission et 'ONU se Recommandatio
sont penchées sur la maniéranise en ceuvre
de présenter I'information

financiére relative a leurs

principaux soldes, opérations

et activités conformément aux

normes IPSAS, et elles ont

établi des politiques

comptables adaptées.
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Certification des états financiers

Lettre datée du 31 mars 2014, adressée au Présitle
du Comité des commissaires aux comptes
par la Sous-Secrétaire générale et Contréleuse d©®NU

Les états financiers de la Commission d'indemnisatdes Nations Unies
créée par la résolutiof92 (1991)du Conseil de sécurité pour I'exercice biennal
clos le 31 décembre 2013 ont été établis confornménze la regle de gestion
financiere 106.10.

Les principales conventions comptables utiliséesrpétablir ces états sont
récapitulées dans les notes y afférentes. Celledsainent des renseignements et
explications complémentaires sur les activités riciares entreprises par la
Commission au cours de [Il'exercice considéré, IeBgse relevent de la
responsabilité administrative du Secrétaire général

Je certifie que les états financiers | a |l d&Clammission d’indemnisation des
Nations Unies créée par la résoluti®®2 (1991)du Conseil de sécurité, qui figurent
ci-apres, sont corrects.

La Sous-Secrétaire générale et Controleuse
(Signéd Maria Eugeni&Casar
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Rapport financier pour I’exercice biennal clos
le 31 décembre 2013

Introduction

1. Le Secrétaire général a I'lhonneur de présentgnint; le rapport financier sur
les comptes de la Commission d’indemnisation detdda Unies pour I'exercice
biennal clos le 31 décembre 2013. Ces comptes sepasent de trois états
financiers et des notes y relatives.

2. Le présent rapport doit étre lu en paralléle awex dtats financiers. L'annexe
comprend les renseignements complémentaires qwedbiétre portés a I'attention
du Comité des commissaires aux comptes conformémemRéglement financier et
régles de gestion financiére de 'ONU.

Considérations générales

3. La Commission d’'indemnisation des Nations Unies w@storgane subsidiaire
du Conseil de sécurité. Elle a été créée confornméraex résolution$87 (1991)et

692 (1991)du Conseil de sécurité pour examiner les réclaonatiet verser des
indemnités au titre des pertes et préjudices direztibis par des personnes
physiques, des sociétés, des Etats et des orgmmsainternationales du fait de
I'invasion et de I'occupation du Koweit par I'lrddu 2 aolt 1990 au 2 mars 1991).

4. La Commission d’'indemnisation se compose du Coraidministration et du
secrétariat. Le Conseil d’administration est I'angadirecteur de la Commission. Il
regroupe les 15 membres qui composent le Consedlédarité. Sous la direction du
Secrétaire exeécutif, le secrétariat fournit sergicet assistance au Conseil
d’administration.

Activités

5. Les indemnités sont prélevées sur le Fonds d’indsation des Nations Unies,
qui recoit un pourcentage du revenu des exportatide pétrole et de produits
pétroliers iraquiens. Ce pourcentage a été ramenghtd% a 5 % par la résolution
1483 (2003)du Conseil de sécurité. Dans sa résolutl®%6 (2010) le Conseil a
maintenu ce taux, et a décidé que 5 % égalemera daleur de tout paiement non

monétaire au titre du pétrole, des produits pétrsliet du gaz naturel aux
prestataires de services seraient versés au Féimdiechnisation.

6. De sa création a la fin du traitement des demanidi@eslemnisation, au début
de l'année 2005, la Commission a recu plus de Zlboms de réclamations
déposées dans les délais requis. Elle a réglé dolet® demandes recues, qui se
répartissent comme suit: demandes d’'indemnisapioar pertes liées au départ,
présentées par des particuliers qui ont di quiteKoweit ou I'lraq (catégorie
« A »); demandes présentées par des particulieremusubi un préjudice corporel
grave ou dont un proche est décédé (catégorie ¥ Blemandes d’'indemnisation
individuelles pour pertes et préjudices jusqu’a aamence de 100 000 dollars
(catégorie « C »); demandes d’'indemnisation indieilles pour pertes et préjudices
d’'un montant supérieur a 100000 dollars (catégoreD »); demandes
d’'indemnisation présentées par des sociétés, dauprersonnes morales ou des
entreprises du secteur public (catégorie « E »);detmandes d’indemnisation
présentées par des Etats ou des organisationmatienales (catégorie « F »). Au
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total, les réclamations approuvées ont donné lidesiindemnisations se chiffrant a
52,3 milliards de dollars environ. Au 31 décembfd 2, la Commission avait mis a
la disposition d’Etats et d’organisations interoatles quelque 43,4 milliards de
dollars a distribuer aux requérants dont le droihdemnisation avait été reconnu,
toutes catégories confondues.

7. Pour déterminer l'ordre de paiement des indemrosati le Conseil
d’administration a successivement adopté différemécanismes. Le mécanisme
actuellement appliqué a été adopté par le Conssd aoixante-huitieme session, en
novembre 2009. Conformément a la décision 267 dos€ib d’administration, les
versements sont effectués tous les trimestres tiipamt tous les fonds disponibles
dans le Fonds d’indemnisation.

8. Outre le reglement des réclamations approuvéesrifecipale activité courante

du Secrétariat consiste a superviser la mise enreedy Programme de suivi des
indemnités allouées pour des projets relatifs alimnnement, qui a été établi par
le Conseil d’administration dans sa décision 258décembre 2005, pour suivre la
gestion technique et financiere des quelque 4,8amils de dollars de projets de
remise en état et de restauration de I'environngmentrepris grace aux

indemnisations de la catégorie « F4 ». Le programes financé par les

gouvernements participants (a savoir I’Arabie samydla République islamique

d’'lran, la Jordanie et le Koweit) leur contributi@tant proportionnelle a la valeur
des indemnisations attribuées.

9. En avril 2011, le Conseil d'administration a adogd# décision 269, qui
dispose que le mandat du Programme sera déclar@mapdic lorsque les
gouvernements participants auront établi les systeat contrdles structurels prévus
et fourni des garanties concernant leur maintiefuétisation des fonds alloués aux
fins de I'aboutissement des projets, et que le @dmBadministration I'aura établi.

10. En mai 2013, le Conseil a adopté la décision 27&0,laquelle il a déclaré que
le mandat du Programme serait considéré comme gacaml’égard de I'Arabie
saoudite lorsque celui-ci aurait fourni les assuemsignées exigées par la décision
269, et que le Programme était considéré comme &lbégard de la République
islamique d’lran. En novembre 2013, le Conseil dfmwmistration a adopté la
décision 271, par laquelle il a déclaré que le narttli Programme serait considéré
comme accompli a I'égard de la Jordanie et du Kowés que ces deux Etats lui
auraient fourni des assurances signées. Au 31 deree®?13, I'Arabie saoudite et le
Koweit avaient fourni les assurances demandéedptdanie a suivi, au début du
mois de janvier 2014.

11. Un compte spécial a été créé en 2009 pour compgaebilles retenues
effectuées, conformément aux décisions 258 et 26Gep par le Conselil
d’administration en ce qui concerne les indemnRésvisées par le Programme de
suivi des indemnités allouées pour des projetstifelaé I'environnement et les
intéréts courus s’y rapportant. Conformément adaision 268 de novembre 2009,
les intéréts courus sur les sommes retenues samsférés annuellement aux
gouvernements concernés pour financer [I'exécutioe projets relatifs a
I'environnement.
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Apercu de la situation financiere

12. Le Fonds d’indemnisation, qui est administré confément au Réglement

financier et aux régles de gestion financiére d@rdganisation des Nations Unies,
sert a financer les indemnités que la Commissioapprouvées et les dépenses
d’administration (a I'’exception du Programme devsdies indemnités allouées pour
des projets relatifs a I'environnement). Les reeettdu Fonds pour l'exercice
biennal 2012-2013 se sont élevées a 9 165,7 mdlioshe dollars, contre

6 562,2 millions de dollars pour I'exercice précégesoit une augmentation de
39,7 %, imputable a la hausse des prix et de ldyrtion de pétrole

13. Au cours de l'exercice 2012-2013, les dépenses oat flevées a
9 161,6 millions de dollars, répartis comme sui®:154,4 millions de dollars
d’indemnités, soit 99,9 % du montant total des daées; 3,0 millions de dollars de
dépenses d’administration au titre des activitédad€ommission financées a l'aide
du Fonds d’'indemnisation; et 4,2 millions de daddlate dépenses d’administration
au titre du Programme de suivi des indemnités @késupour des projets relatifs a
I'environnement, qui est financé par les gouvernetagarticipants. Pour I'exercice
biennal précédent, le total des dépenses s’étaliliéh 6 167,8 millions de dollars,
dont 6 161,6 millions de dollars d’'indemnités, e7 2t 3,5 millions de dollars de
dépenses d’administration, respectivement, pour ceha des deux groupes
d’activités susmentionnés. L'augmentation de 48,8186 indemnisations versées
s'explique par la hausse des recettes mentionngeaeagraphe 12. L'augmentation
des dépenses d’administration est essentiellermptiable au Programme de suivi
des indemnités allouées pour des projets relatiferavironnement, dont I'effectif
était au complet pendant tout I'exercice 2012-20aBsi qu’aux codts liés au
renforcement de la collaboration avec les gouverr@m participants prescrite par
la décision 269 du Conseil d’administration.

14. Par sa décision 252, le Conseil d’administratiodéxidé que tout paiement
excédentaire résultant de réclamations concurredtestreprises serait déduit des
paiements finals faits aux gouvernements concerbBé&sutre part, a sa soixante et
uniéme session, en 2006, le Conseil avait notamndécidé que les montants a
recevoir du Koweit au titre des doubles indemnaati seraient recouvrés sur le
montant des paiements finals. Au 31 décembre 20l 3ubsistait au total un

montant a recevoir de 4,9 millions de dollars, @g@vrait étre recouvré sur les
paiements finals a effectuer en faveur du Koweit.

15. Au 31 décembre 2013, le montant total des sommdsnuwes sur les
indemnités allouées pour des projets relatifs adimnnement conformément aux
décisions 258 et 266 et des intéréts courus a vense gouvernements participants
s'élevait a 43,3 millions de dollars, dont 40,8lmits de dollars pour la Jordanie,
2,1 millions de dollars pour le Koweit et 0,4 noli de dollars pour I’Arabie saoudite.

16. Les engagements au titre de I'assurance maladiesaprcessation de service
des prestations liées au rapatriement et des re$qule congés payés ont été
calculés sur une base actuarielle comme indiqué damote 7 relative aux états
financiers. Les engagements au titre des prestatioes a la cessation de service ou
aprés le départ a la retraite ont augmenté, pasgeans,0 millions de dollars au
31 décembre 2011 a 6,7 millions de dollars au Yedbre 2013, répartis comme
suit : 6,3 millions de dollars pour I'assurance athé aprés la cessation de service;
0,2 million pour les prestations liées au rapateamet 0,2 million pour I'indemnité
de départ. Laugmentation s’explique principalem@at une diminution générale
des taux d’actualisation entre 2011 et 2013.
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Renseignements complémentaires

1. On trouvera dans la présente annexe les renseignememplémentaires que
le Secrétaire général est tenu de communiquer.

Comptabilisation en pertes de montants en espécesde créances

2.  Pour I'exercice clos le 30 juin 2013, des espédates créances irrécouvrables
d’un montant de 462,60 dollars ont été comptabélésén pertes, comme le prévoit
la régle de gestion financiére 106.7 a).

Comptabilisation en pertes de biens

3. Aucune perte matérielle n'a été passée par prefifzertes, conformément a la
régle de gestion financiere 106.7, au cours deefeixe biennal 2012-2013.
Versements a titre gracieux

4. Aucun versement a titre gracieux n’a été effecte@dant I'exercice biennal
2012-2013.
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V. Etats financiers de I'exercice biennal clos
le 31 décembre 2013

Commission d’indemnisation des Nations Uniés

I. Etat des recettes, des dépenses et de la vaigat des réserves et des soldes
des fonds de I'exercice biennal clos le 31 déceml#613
(En milliers de dollars des Etats-Unis)

Programmede suiv  Retenues opérées
des indemnité sur les indemnités

allouées pou allouées pour
Fonds des projets relatif des projets relatifs Total Total
d’indemnisation & I'environnemerft a I'environnemerft Eliminationg’ 2013 2011
Recettes
Montants alloués par d’autres
organisation$ 9151 729 - - — 91517296 539 008
Contributions de
gouvernements requérants - 4908 - - 4908 4134
Intéréts créditeurs 12 377 53 13 254 - 25684 60 100
Produits divers ou accessoires 1573 96 - - 1669 624
Total des recettes 9 165 679 5 057 13 254 — 91839906 603 866
Dépenses
Traitements et autres dépen:
de personnel 2229 2724 - - 4 953 4 356
Voyages 7% 260 - - 337 157
Services contractuels 115 - - - 115 102
Dépenses de fonctionnement 489 1239 - - 1728 1574
Achats é - - - 6 15
Indemnités accordées 9 154 434 - - — 9154 4346 161 630
Total des dépenses 9 157 350 4223 - - 91615736 167 834
Excédent (déficit) 8 329 834 13 254 - 22 417 436 032
Recettes (dépenses) non
budgétisées au titre de
I'assurance maladie aprés la
cessation de servite (802) (138) - - (940) (2 046)
Ajustements sur exercices
antérieurs (19) - - - (19) (2 325)
Excédent (déficit) net 7 508 696 13 254 - 21 458 431661
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Programmede suiv  Retenues opérées
des indemnité sur les indemnités

allouées pou allouées pour
Fonds des projets relatif des projets relatifs Total Total
d’indemnisation & I'environnemert a I'environnemerft Eliminations' 2013 2011
Engagements d’exercices
antérieurs : annulations 57 13 - - 70 30
Autres ajustements des
réserves et des soldes des
fonds - - (13 232§ — (13232) (37 424)
Réserves et soldes des fonds
en début d’exercice 1069673 2283 - — 1071956 677 689
Réserves et soldes des
fonds en fin d’exercice 1077 238 2 992 22 — 10802521071 956

& Voir la note 1.

® Voir la note 4

¢ Voir la note 5.

4 Pour donner une image fidéle de la situation darmlonne « Total », les opérations
réciproques entre les colonnes sont éliminées.

¢ Soit 5 % des recettes tirées des ventes de pétemaien virées sur le compte des
ressources pétrolieres conformément aux résolutld@8 (2003)et 1956 (2010)du Conseil
de sécurité. Voir les alinéas c) et d) de la nate 1

" Les frais d’administration sont financés au moygena réserve de fonctionnement.

9 Augmentation nette des engagements au titre dsui@nce maladie aprés la cessation de
service pendant I'exercice biennal 2012-2013.

" Les intéréts courus sont dus aux gouvernementstayasenté des demandes de type F4 et
sont présentés a la rubrique « Dettes diversems Hatat II. Voir la note 5.

Les notes explicatives font partie intégrante desséfinanciers.
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Commission d’indemnisation des Nations Uniés

Il.  Etat de l'actif, du passif, des réserves et desoldes des fonds au 31 décembre 2013
(En milliers de dollars des Etats-Unis)

Programme desuivi Retenues opérées
des indemnité sur les indemnités

allouées pou allouées pour
Fonds des projets relatif des projets relatifs Total Total
d’indemnisation & I'environnemenrt a I'environnemerft Eliminationg’ 2013 2011
Actif
Encaisse et dépodts a terme 24 830 - 47 - 24 877 5 686
Fonds principal de gestion
centralisée des liquidités 1 050 821 3470 44 154 — 10984452 136 690
Soldes débiteurs interfonds 3191 - - (913) 2278 2762
Créances diverses 4 975 2 - - 4977 5000
Charges comptabilisées
d’avance 7 - - - 7 29
Total de I'actif 1083 824 3472 44 201 (913) 11305842 150 167
Passif
Engagements non réglés
(exercice considéré) 144 31 - - 175 198
Soldes créditeurs interfonds - 93 837 (913) 17 -
Dettes diverses 103 6 43 342 — 434511071992
Prestations dues a la cessation
de service ou aprés le départ a , ,
la retraite 6 339 350 - - 6 689 6 021
Total du passif 6 586 480 44 179 (913) 50 332 1078 211
Réserves et soldes des fonds
Réserve de fonctionnement 10 639 2992 - - 13 031 46 584
Excédent cumulé 1067 199 - 22 — 1067 2211025372
Total des réserves et
des soldes des fonds 1077 238 2992 22 — 10802521 071956
Total du passif,
des réserves et des soldes
des fonds 1083 824 3472 44 201 (913) 11305842 150 167

& Voir la note 1.

® Voir la note 4

¢ Voir la note 5.

4 Pour donner une image fidéle de la situation darmlonne « Total », les opérations
réciprogues entre les colonnes sont éliminées.

¢ Afin de respecter le format actuel de présentaties comptes, les chiffres fournis a des fins
de comparaison ont été retraités.

(Voir notes page suivante)
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(Suite des notes du tableau II)

f

<]

=

=

Part de la Commission dans le fonds principal egtion centralisée des liquidités, qui se
décompose comme suit : encaisse et dépobts a t@28e582 436 dollars), placements a
court terme (437 757 960 dollars), placements & lemme (429 599 969 dollars) et intéréts
courus a recevoir (1 505 194 dollars). Voir la néte

Dont un montant de 4 965 000 dollars relatif a desmandes d’'indemnisation présentées en
double ou a d’autres demandes, qui viendra en démudu montant final versé au Koweit.
Retenues qui seront payées aux gouvernements py@senté des demandes de type F4 dans
le cadre du Programme de suivi des indemnités éHewpour des projets relatifs a
I’environnement lorsque le Conseil d’administratiamra estimé que le mandat a été rempli,
conformément a sa décisi@®9 (2011) Voir la note 5.

Engagements liés a I'assurance maladie aprésskatien de service (6 043 000 dollars),
prestations liées au rapatriement (76 000 dollgos)is de congé accumulés (20 000 dollars)
et indemnité de départ (200 000 dollars). Voiriligla m) vi) de la note 2 et la note 7.
Engagements liés a I'assurance maladie aprésskatien de service (281 000 dollars),
prestations liées au rapatriement (61 000 dollatgpurs de congé accumulés

(8 000 dollars).

Prélévement en 2012 d’'un montant de 3 462 000adobur la réserve de fonctionnement en
vue d’abonder le budget administratif de la Commoeispour 2012-2013. Un montant de

30 800 000 dollars a également été viré en vueedlement des dernieres indemnités; le
solde de la réserve de fonctionnement s’élevaitcdod0 039 000 dollars au 31 décembre
2013.

Les notes explicatives font partie intégrante desséfinanciers.
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Commission d’indemnisation des Nations Uniés

Etat des flux de trésorerie de I'exercice bi@nal clos le 31 décembre 2013
(En milliers de dollars des Etats-Unis)

Programmede suiv Retenues opérées
des indemnité sur les indemnités
allouées pou allouées pour
Fonds des projets relatif des projets relatifs
d’indemnisation & I'environnemenrt & I'environnemerft Eliminationg'

Total Total
2013 2011

Flux de trésorerie provenant
du fonctionnement

Excédent (déficit net) (état I) 7 508 696 13 254 -
(Augmentation) diminution
des soldes débiteurs interfonds (460) 28 3 913
(Augmentation) diminution
des créances diverses 16 7 - -

(Augmentation) diminution
des charges comptabilisées
d’avance 22 - - -

Augmentation (diminution)
des engagements non réglés (13) (10) - -

Augmentation (diminution)
des soldes créditeurs

interfonds - 93 837 (913)
Augmentation (diminution)
des dettes diverses (56) 27) (1 028 458) -

Augmentation (diminution)
des recettes comptabilisées
d’avance - - - -

Augmentation (diminution)

des prestations dues a la

cessation de service ou apres

le départ a la retraite 595 73 - -

A déduire : Intéréts créditeurs (12 377) (53) (13 254)

21 458 431 661

484 (2 761)

23 110433
22 (16)

(23) (242)

17 -

(1 028 541) 222 857

- (4 134)

668 2 252
(25 684) (60 100)

Flux nets de trésorerie
provenant du
fonctionnement (4 765) 807 (1027 618)

(1031 576) 699 950

Flux de trésorerie provenant
des activités de placement

Intéréts créditeurs 12 377 53 13 254

25 684

Flux nets de trésorerie
provenant des activités
de placement 12 377 53 13 254

25684 60100
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Programmede suiv Retenues opérées
des indemnité sur les indemnités
allouées pou

allouées pour

Fonds des projets relatif des projets relatifs
d’indemnisation & I'environnemenrt a I'environnemerft Eliminationg'

Total Total
2013 2011

Flux de trésorerie provenant
des activités de financement

Engagements d’exercices
antérieurs : annulations 57

Virements a d’autres fonds -

Autres ajustements des
réserves et des soldes des
fonds -

13

(13 232)

70 30

(13 232) (37 424)

Flux nets de trésorerie
provenant des activités
de financement 57

13

(13 232)

(13 162) (37 394)

Augmentation (diminution)

nette de I'encaisse, des

dépodts a terme et de la part

dans les fonds de gestion

centralisée des liquidités 7 669

Encaisse, dépodts a terme et

part dans les fonds de gestion

centralisée des liquidités en

début d'exercice 1067 982

873

2597

(1 027 596)

1071 797

(1 019 054) 722 656

21423761419 720

Encaisse, dépdts a terme

et part dans les fonds

de gestion centralisée

des liquidités en fin

d’exercice 1075 651

3470

44 201

11233222 142 376

2 Voir la note 1.
® Voir la note 4
¢ Voir la note 5.

4 Pour donner une image fidéle de la situation darmlonne « Total », les opérations

réciprogues entre les colonnes sont éliminées.

Les notes explicatives font partie intégrante desséfinanciers.
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Commission d'indemnisation des Nations Unies
Notes relatives aux états financiers

Note 1
Commission d’'indemnisation des Nations Unies

a) La Commission d’'indemnisation des Nations Uraeété créée en 1991
par les résolutions du Conseil de sécuB82 (1991)pour instruire et régler les
demandes d’'indemnisation de toutes les pertespude les dommages et de tous les
préjudices directs subis du fait de l'invasion etlibccupation du Koweit par I'lraqg.
Par cette méme résolution, le Conseil a décidé amsttuer un fonds
d'indemnisation sur lequel seraient prélevés lessements correspondants aux
réclamations justifiées.

b) Par sa résolution05 (1991) le Conseil de sécurité a décidé que, comme
le Secrétaire général I'avait recommandé, la cbaotion que devait payer I'lraq au
Fonds d’indemnisation n’excéderait pas 30 % de dkewr de ses exportations de
pétrole et de produits pétroliers. Par sa résofu®®6 (1995) le Conseil a approuvé
I'allocation au Fonds d’indemnisation de 30 % dwquit des ventes du pétrole
iraquien. Comme suite a sa résolutid830 (2000) la part allouée au Fonds
d'indemnisation a été ramenée de 30 % a 25 % a temdu 6 décembre 2000.

c) Par sa résolution483 (2003) le Conseil de sécurité a réduit a 5 % la
contribution de I'lraq au Fonds d’indemnisation@npter du 22 mai 2003.

d) Par sa résolutioh956 (2010)le Conseil de sécurité a maintenu a 5 % la
contribution établie dans sa résolutiad83 (2003) Par la méme résolution, il a
décidé qu’aprés le 30 juin 2011, 5 % de la valeertdut paiement non monétaire
aux fournisseurs seraient également versés au FoBds conditions ont force
obligatoire a I'égard du Gouvernement iraquien amacque celui-ci et le Conseil
d’administration de la Commission d’indemnisatioresd Nations Unies n’en
décident autrement.

Note 2

Récapitulation des principales conventions comptabk
et regles d’'information financiére de la Commission
d’'indemnisation des Nations Unies

a) Les comptes de la Commission d’indemnisatios Nations Unies sont
tenus conformément au Reéglement financier de I'@iggtion adopté par
I’Assemblée générale, aux regles de gestion firemeciétablies par le Secrétaire
général en application dudit reglement et aux indions administratives publiées
par le Secrétaire général adjoint a la gestion aulp Contréleur. lls sont aussi
pleinement conformes aux normes comptables du systes Nations Unies qui ont
été adoptées par le Conseil des chefs de secréddaim organismes des Nations
Unies pour la coordination. La Commission appliglee norme comptable
internationale 1, « Présentation des états finamcie relative a la publication des
méthodes comptables, telle que modifiée et adopgiele Conseil des chefs de
secrétariat, a savoir :
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i)  Continuité des activités, permanence des méthoat spécialisation des
exercices sont les postulats comptables fondam&ntdwrsqu’ils sont
appliqués dans les états financiers, il n'est pasessaire de les énoncer. Dans
le cas contraire, il faut le préciser en indiqupatrquoi;

ii) Prudence, primauté de la substance sur la éoghimportance relative
sont les principes qui déterminent le choix et phApation des conventions
comptables;

i) Les états financiers comprennent un expos#@ratt concis de toutes les
principales conventions comptables qui ont été igpges;

iv) Lindication des principales conventions comples fait partie intégrante
des états financiers, et toutes lesdites convestidmivent normalement étre
indiquées au méme endroit;

v) Les états financiers indiquent les chiffresrespondants pour I'exercice
précédent;

vi) Tout changement de convention comptable quiuae incidence
significative sur I’exercice considéré, ou peut @&mir une sur des exercices
ultérieurs, doit étre indiqué et diment motivé. &le est significative,
I'incidence du changement doit étre indiquée etnjifige.

b) Les comptes de la Commission sont tenus semrincipe de la
« comptabilité par fonds ». Chaque fonds est ca@rgidomme une entité comptable
et financiére distincte, ayant une comptabilité pyeo en partie double dont les
comptes s’équilibrent. Des états financiers digBngont établis pour chaque fonds
ou groupe de fonds de méme nature.

c) Lexercice de la Commission est un exercicenbed qui comprend deux
années civiles consécutives. Les présents éta@ndiers ont été établis pour
I’exercice biennal clos le 31 décembre 2013, ledfres de I'exercice biennal clos
le 31 décembre 2011 étant présentés pour comparaiso

d) En régle générale, les recettes et les dépeaisss que les éléments de
I'actif et du passif sont comptabilisés selon latmoéle de la comptabilité en droits
constatés (ou comptabilité d’exercice).

e) Les comptes de la Commission sont libellés etiacs des Etats-Unis,
monnaie et de fonctionnement de 'ONU et de préstont de ses états financiers.
Les montants inscrits dans les comptes tenus dandrds monnaies sont convertis
en dollars des Etats-Unis au moment des opératiams,taux de change fixés par
I’Organisation des Nations Unies. L'encaisse, lepments et les soldes débiteurs
et créditeurs exprimés dans des monnaies autredeqdellar des Etats-Unis sont
indiqués en dollars dans les états financiers, feantant étant converti aux taux de
change opérationnels de I'ONU a la date de l'arréés comptes. Si la valeur
obtenue en utilisant le taux de change effectifaadate de I'arrété des comptes
s'écarte sensiblement de celle résultant de Isdiion du taux de change
opérationnel de I'ONU pour le dernier mois de I'eciee, le montant de la
différence est indiqué dans une note.

f)  Les états financiers de la Commission sont lidaselon la méthode du
co(t historique, et les chiffres ne sont pas réagpour tenir compte de I'évolution
des prix des biens et des services.
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g) Létat des flux de trésorerie est établi selanméthode indirecte visée
dans les normes comptables du systéeme des Natinies U

h) Les états financiers de la Commission sont garé&ss conformément aux
recommandations formulées par le Groupe de tradad normes comptables a
I'intention du Comité de haut niveau sur la gestion

i) Les résultats des opérations de la Commissi@sgntés dans les états |
alll sont récapitulés par grandes catégories d/aét ainsi que sous forme
consolidée pour tous les fonds. Cette présentatmrsolidée ne suppose nullement
que des fonds distincts puissent étre confondusigrune maniére, les ressources
d’'un fonds ne pouvant en principe servir qu'a ceds.

i) Recettes :

i) Les allocations provenant d’autres fonds soas dommes qu’'il a été
décidé de virer d'un fonds a un autre d'ou elleDeedécaissées;

ii) Les recettes percues au titre d’arrangementgerorganisations
représentent des allocations versées par des smasiqui souhaitent que la
Commission administre des projets ou autres prograsen leur nom;

iii) Les intéréts créditeurs comprennent tousitgéréts percus sur les dépodts
bancaires et les revenus des placements de laréds@ommune de I'ONU.
Sont déduites des revenus des placements toutgetless subies et toutes les
pertes nettes non réalisées sur les placementaid ®yme. Les revenus des
placements de la trésorerie commune et les fraigaition y afférents sont
attribués a la Commission;

iv) Les recettes accessoires comprennent les sanguoée ne peuvent plus
étre versées aux plaignants en raison de I'expinatiu délai établi par le
Conseil d’administration a sa cinquante-sixiemess®s le produit de la vente
de matériel usagé ou excédentaire, les rembourssndendépenses passées en
charges au cours d’'exercices antérieurs, les gaes réalisés sur les
opérations de change, les sommes acceptées sanguqueestination ait été
spécifiée et d’autres recettes diverses;

v) Les recettes afférentes a des exercices ulteyiene sont pas
comptabilisées dans l'exercice en cours, mais sostrites en tant que
recettes comptabilisées d’avance au sens de lanotgiii).

k) Dépenses:

i) Les dépenses sont imputées sur les autorisatidiengagement de
dépenses. Les dépenses totales comprennent legeangats non réglés et les
décaissements;

ii) Les dépenses engagées pour I'achat de bienabths sont imputées au
budget de I'exercice au cours duquel ces biensébéitacquis et ne sont pas
portées en immobilisations. Linventaire de cesnBieest établi au codt
historique;

i) Les dépenses afférentes a des exercices & wensont pas imputées au
budget de I'exercice considéré mais inscrites conuiarges comptabilisées
d’avance, ainsi qu'il est indiqué au paragraphe) Igi-apres.
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)  Actif:

i)  Lencaisse et les dépdts a terme sont les faidmosés dans des comptes
a vue ou dans des comptes en banque portant iatérét

ii) Les fonds de gestion centralisée des liquislitdmprennent les dépbts a
vue et a terme et les placements a court termel@bgterme, qui sont gérés
centralement, ainsi que les revenus cumulés depleeements, qui sont tous
de méme nature. Les placements a court terme somiptabilisés au prix
coltant ou a la valeur de marché, le montant iefariétant retenu; les
placements a long terme sont comptabilisés au poiktant. Le prix coltant
s'entend de la valeur nominale des titres, majaréeminorée de toute prime
d’émission non amortie. La valeur de réalisatiors géacements est indiquée
dans les notes de bas de page des états finandieisellement, ne participe
qgu'au fonds principal de gestion centralisée dggitlités. On trouvera plus de

détails a ce sujet dans la note 6;

iii) Les soldes interfonds, qui représentent lesuléat des opérations
effectuées entre différents fonds, sont compria &ols dans les montants dus
au Fonds général de I'Organisation des Nations §eiedans ceux dus par
celui-ci. lls tiennent également compte des opéretieffectuées directement
avec le Fonds général. lls font périodiquement jeobd’'un réglement, en

fonction des disponibilités;

iv) Il n'a pas été constitué de provision en cas tetard dans le
recouvrement des soldes débiteurs;

v) Les charges comptabilisées d'avance comprennarmalement les
dépenses qui ne peuvent pas valablement étre imputd’exercice considéré
et qui seront imputées sur un exercice ultérieustt€ rubrique comprend
notamment les engagements prévisionnels approuaédepContréleur pour
des exercices a venir conformément a la régle déigefinanciére 106.7. Ces
engagements sont normalement limités aux besoimdrastratifs de caractére
permanent, ainsi qu'aux contrats ou engagementidigures dont I'exécution
s'étend sur de longues périodes;

vi) Aux fins de I'établissement du bilan, seuleftaction des avances sur les
indemnités pour frais d'études qui est censée doulannée scolaire ou

universitaire écoulée a la date de I'état finana@st inscrite comme charge
comptabilisée d’avance. Le montant total des avarbemeure comptabilisé
comme somme a recevoir des fonctionnaires tantcgue-ci n'ont pas produit

les justificatifs requis, aprés quoi les avancesitsonputées au compte
budgétaire approprié et régularisées;

vii) Les frais d’entretien et de réparation desmabilisations sont imputés
aux comptes budgétaires appropriés. Le mobiliemé&tériel, les autres biens
durables et les aménagements apportés aux locasxapbail ne sont pas
inscrits a I'actif de la Commission. Ces acquigisosont imputées sur les
comptes budgétaires de I'année ou elles sont efées. La valeur des biens
durables est indiquée dans les notes relativesttats financiers (voir note 8).

m) Passif, réserves et solde des fonds :

i) Les réserves de fonctionnement sont comprisa&ssde montant total
indiqué pour les réserves et les soldes des foads tés états financiers;
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ii) Les engagements non réglés afférents a decimes a venir figurent a la
fois dans les charges comptabilisées d'avance et deas engagements non
réglés;

iii) Les recettes comptabilisées d’avance compegriies recettes encaissées
par anticipation;

iv) Les engagements de l'exercice considéré deerguvalables pendant
12 mois apreés la fin de I'exercice biennal auquelse rapportent, aprés quoi
les soldes restants sont annulés et reportés alit ché Fonds d’'indemnisation
en tant que réduction ou annulation d’engagemealatifs a des exercices
antérieurs;

v) Les créditeurs divers incluent les montantemes en rapport avec des
projets environnementaux conformément aux décisidis8 (2005) et
266 (2009)du Conseil d’administration, qui seront débloqpés étapes, une
fois les projets en question menés a bien;

vi) Les engagements au titre des prestations duascessation de service ou
apres le départ a la retraite comprennent le suimemement des primes
d’assurance maladie aprés la cessation de serleseprestations liées au
rapatriement, le paiement des jours de congé acksmet I'indemnité de

départ. Les engagements au titre des primes d'assar maladie apres la
cessation de service, des prestations liées auriapent et du paiement des
jours de congé accumulés sont calculés sur une lzatearielle. Les

engagements au titre des prestations liées a laaties de service sont
comptabilisés sur la base des colts a la date @ieirel des comptes, sans
actualisation ni autre ajustement;

vii) Le passif éventuel est indiqué dans les notesatives aux états
financiers.

L'ONU fait partie des organisations affiliées @ Caisse commune des
pensions du personnel des Nations Unies, qui acéée par I'’Assemblée
générale pour assurer des prestations de retotdéces ou d’invalidité et des
prestations connexes. Le régime des pensions dsopeel des Nations Unies
est un régime multiemployeurs par capitalisatiger@stations définies.

Il est procédé tous les deux ans a une évaluaobnarielle des actifs de
la Caisse et de ses engagements au titre des foest€omme il n'existe pas
de base cohérente et fiable pour imputer a telléetie organisation affiliée a
la Caisse la part qui lui revient dans les engagemedes actifs et les colts du
régime, 'ONU est dans l'incapacité de déterminer mart de la situation
financiére et des résultats du régime de pensidmsedmaniére suffisamment
fiable pour pouvoir la comptabiliser, si bien que régime a été traité comme
un régime a cotisations définies; la part de I'Grigation dans la situation
nette de la Caisse n’est donc pas comptabilisée tenétats financiers.

L'Organisation est tenue de verser des cotisatiarla Caisse, au taux
fixé par I’Assemblée générale, qui est actuellematg 7,9 % de la
rémunération considérée aux fins de la pension pesrparticipants et de
15,8 % pour I'Organisation. En vertu de l'articlé Bes Statuts de la Caisse,
elle doit également lui verser sa part du montamtpmpurrait étre nécessaire
pour combler un déficit actuariel. Pour que cetegniere obligation prenne
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effet, il faut qu'un déficit ait été constaté adate de la derniére évaluation
actuarielle et que I’Assemblée générale ait invodeé dispositions de
I'article 26. Au moment de I'établissement du préiseapport, I’Assemblée
n'avait pas invoqué cette disposition.

n) Le passage des normes comptables du systemélatesns Unies aux
Normes comptables internationales pour le serviddip (IPSAS) :

i) L'ONU est en train de passer des normes conlpgllu systéme des
Nations Unies aux normes IPSAS, qui guideront léspntation des états
financiers de [I'Organisation, y compris ceux de I|€ommission
d'indemnisation, a compter I'exercice annuel 201n conséquence, les
présents états financiers sont les derniers a établis selon les normes
comptables du systeme des Nations Unies;

i) Les normes IPSAS relévent de la comptabilitéxércice intégrale, ce
qui signifie que tout I'actif et tout le passif appissent sur les états financiers
et les dépenses et les recettes sont comptabili&séesate a laquelle elles sont
effectuées/pergues, indépendamment des flux dereds. Elles exigent aussi
la publication d’'une quantité plus importante damhations dans les états
financiers;

i) Les normes IPSAS imposent des états finarci@nnuels; a compter de
2014, des états financiers conformes a ces norrmapens établis et vérifiés
tous les sens.

Note 3
Etats I, Il et 1l

a) Recettes de 5 % du produit de toutes les vemiésxportation de pétrole
iraquien :

i) Comme suite a la résolutioh483 (2003)du Conseil de sécurité, par
laguelle le Conseil a appelé a verser au Fondgdtimisation 5 % du produit
de toutes les ventes a I'exportation de pétrolepauits pétroliers et de gaz
naturel iraquiens, et a la résolutid®56 (2010) par laquelle le Conseil a
décidé également que 5 % de la valeur de tout paiémon monétaire au titre
de ces ventes seraient versés au Fonds d’inderomsaes recettes sont
comptabilisées une fois les sommes effectivemegues par le Fonds. La
méthode de la comptabilité de caisse utilisée stiappropriée, compte tenu du
manque d’informations fiables pour déterminer lentamt de 5 % du produit
des ventes qui a pu étre accumulé mais pas encege a la date de
I'établissement du rapport, et étant donné égalémgne le Fonds

d’indemnisation n’'est pas en possession de ce moetane peut pas I'utiliser.
Les sommes recues apparaissent dans les « allosapoovenant d’autres
organisations » de la section « recettes » detliéta

i)  En vertu du pouvoir qui lui a été conféré quanx dispositions a prendre
pour veiller a ce que les sommes dues soient verséa Fonds
d’indemnisation, le Conseil d’administration conten de surveiller le dép6t
des recettes au dit Fonds. A sa soixante-seiziégssien, en novembre 2013,
le Conseil d’administration s’est dit toujours séait du transfert de 5 % des
recettes pétrolieres iraquiennes au Fonds, comnesige la résolution
1483 (2003)du Conseil de sécurité, sous la supervision dep@is du Comité
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des experts financiers iraquiens. Le Conseil d’adstiation s’est dit
également satisfait du dépét de I'’équivalent de 8é&4da valeur des paiements
non monétaires aux prestataires de services, coexige par la résolution
1956 (2010)du Conseil de sécurité. Un montant de 568,1 miBide dollars a
été déposé au Fonds au cours de I'exercice biemnéltre de ces transactions,
soit 211,7 millions de dollars en 2012 et 356,4limils en 2013;

i) Dans le cinquieme rapport qu'il a présenté application du
paragraphe 6 de la résolutid®56 (2010)pour déterminer si I'lraq continu de
respecter les dispositions du paragraphe 21 deésalution 1483 (2003)
publié le 18 décembre 2013/2013/749, le Secrétaire général a estimé que le
Gouvernement iraquien demeure résolu a honoreesgagements.

b) Compte spécial pour le paiement d'indemnitéa. 3 décembre 2013,
les montants du compte spécial pour le paiemenidéinnités approuvés par le
Conseil d’administration de la Commission mais reorcore réglés ou engagés en
attendant la réception de crédits provenant deeates de produits du pétrole en
application des résolution483 (2003)et 1956 (2010)du Conseil de sécurité
s'élevaient a 8,9 milliards de dollars.

c) Allocation d’intéréts. En mars 2005, le Consadministration a adopté
la décision 243 par laquelle il a décidé de ne gdasner suite a la question de
I'allocation d’intéréts. Cela signifiait qu’aucumtérét ne serait versé en rapport
avec les indemnités accordées. La décision a émumiquée a toutes les entités
qui avaient présenté des réclamations.

d) Réclamations présentées deux fois et autresaddes. Par sa décision
252 du 29 septembre 2005, le Conseil d’administrath décidé que toute somme
versée a tort et non encaissée concernant desnrattns concurrentes serait
déduite des versements finaux aux gouvernementsecnds. A cet égard, au
31 décembre 2013, un solde de 3,1 millions de d®lldemeure a recevoir du
Koweit. En outre, a sa soixante et unieme sesd®mje en octobre et novembre
2006, le Conseil d’administration a décidé que ¢éds de 1 813 756 dollars qui
concernait des indemnités concurrentes devraitddrhiit du versement final fait au
Koweit. Au 31 décembre 2013, le montant restargcuvrer sur le versement final
des indemnités accordées au Koweit est de 4,9omdlde dollars.

Note 4
Commission d’'indemnisation des Nations Unies — Progmme de suivi
des indemnités allouées pour des projets relatifsl&nvironnement

Le Conseil d’administration a créé le Programmesde/i des indemnités en
décembre 2005 (décision 258), en concertation &¥&ouvernement iraquien et les
gouvernements participants (Arabie saoudite, Jdejamoweit et République
islamique d’Iran). Il s’agit d'un dispositif des&na surveiller les aspects financiers
et techniques de divers projets liés a I'environeam entrepris par les
gouvernements requérants grace a des fonds accga€éda Commission. Le
programme est financé par les gouvernements reqtsrees sommes étant déduites
des indemnisations qui leur reviennent.

En avril 2011, le Conseil d’administration a addga décision 269, établissant
que le mandat du Programme aura été réalisé loregugouvernements participants
auront mis en place une série précise de systemee eontrbles structurels, qu’ils
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auront fournis des assurances suffisantes quanmammtien de ces systéemes et
contrbles et a l'utilisation des indemnités pournmeles projets a bonne fin et que
le Conseil aura vérifié qu'il en a bien été ainsi.

En mai 2013, le Conseil d’administration a adopi@ décision 270, par
laguelle il a déclaré que le mandat du Programmestadté réalisé dans le cas de
I’Arabie saoudite, sous réserve de réception desirasices assignées requises en
vertu de la décision 269, et que le mandat étaits cén ce qui concerne la
République islamique d’'lran. En novembre 2013, len€eil a adopté sa
décision 271, déclarant le mandat du Programmaesedlans le cas de la Jordanie et
du Koweit, également sous réserve de réception sdtances signées. Au
31 décembre 2013, des assurances signées avatergcgies de I'Arabie saoudite et
du Koweit, suivies en janvier 2014 par les assugarue la Jordanie.

Note 5
Retenues sur les indemnités allouées pour des prigeaelatifs
a I'environnement

Un compte spécial a été créé en avril 2009 pounptabiliser les retenues
effectuées et les intéréts échus s’y rapportanfazamement aux décisions 258 et
266 du Conseil d’administration.

Dans sa décision 258 (décembre 2005), le Con&adindinistration a décidé de
retenir sur les derniers versements dus a chacsmgdevernements requérants 15 %
des indemnités F4 totales visées par le Programengud/i des indemnités allouées
pour des projets relatifs a I'environnement et débldquer les montants
correspondants une fois que les projets considéuéaient été menés a bonne fin.
Dans sa décision 266 (avril 2009), le Conseil d'adsiration a décidé de faire
retenir 10 % du montant de chacune des indemnisatédlouées aux cing projets a
exécuter en plusieurs phases et représentant muS0dmillions de dollars, en
attendant de nouvelles instructions de sa part.reEnues effectuées conformément
aux décisions 258 et 266 du Conseil d’administratsmnt versées sur un compte
spécial de 'ONU. En outre, aux termes de la décis268 adoptée par le Conseil en
2009, les intéréts échus sur les sommes retenuegsomde étre transférés
annuellement aux gouvernements concernés et sarinancer I'exécution des
projets relatifs a I'environnement.

La décision 269 prévoit que, lorsque le Conseiistate que le mandat a été
réalisé, les retenues au titre des décisions 2586&, majorées des intéréts
éventuellement échus au titre de la décision 268t sestitués aux gouvernements
participants.

Avec l'adoption des décisions 270 et 271, commadigué dans la note 4, les
retenues au titre des décisions 258 et 266 etnlgsédts échus au 30 juin 2013 dans
les cas de I’Arabie saoudite, de la Républiquemstmie d’lran et du Koweit ont été
transférés a leurs gouvernements respectifs leé8gmbre 2013 au plus tard. A
réception des assurances signées émanant de landeréu début de janvier 2014,
les retenues et les intéréts échus au 30 juin 201t3té transférés a la Jordanie en
janvier 2014. Les intéréts échus atijwillet 2013 en ce qui concerne I'ensemble
des quatre gouvernements participants restent arpay
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Note 6
Fonds de gestion centralisée des liquidités

a) Généralités :

i) La Trésorerie de I'Organisation des Nations éminvestit centralement
les fonds excédentaires pour le compte du Secedtaly compris la
Commission d’'indemnisation des Nations Unies. Cesdf sont regroupés
dans I'un des deux fonds de gestion centralisédideslités gérées en interne,
qui investissent dans les grandes classes d’'adtifsnarché monétaire et du
marché des valeurs a revenu fixe. Le regroupemant affet bénéfique sur le
rendement global et sur le risque, grace aux écoemmd’échelle et a la
possibilité de répartir sur plusieurs échéancesrilmpues liés a la courbe des
taux;

i) Les activités de placement des fonds de gestientralisée des liquidités
obéissent aux principes énoncés dans les directieelSONU pour la gestion
des placements. Un comité des placements évalueiodiguement

I'application des directives et fait des recommaims en vue de leur
révision; il évalue également les résultats obtenus

b) Objectifs de la gestion des placements :

Conformément aux directives, et par ordre d'impade, les objectifs de

gestion des placements des fonds de gestion cisgteadles liquidités sont :

i)  La sécurité : assurer la préservation du cdpita

i) La liquidité : assurer une liquidité suffisantpour que I'ONU et les
participants aux trésoreries puissent aisément @ouwus leurs besoins
opérationnels. Seuls sont détenus les actifs nébtes qui peuvent étre
facilement convertis en disponibilités;

iii) Le retour sur investissement : obtenir un dement concurrentiel par
rapport au marché, compte tenu des contraintessliéa risque

d’'investissement et de la situation de trésordPieur déterminer si le fonds de
gestion centralisée des liquidités obtient des eemeints satisfaisants, on
évalue ses résultats par rapport a des indicesfdeence.

c) Fonds de gestion centralisée des liquidités :

i) La Trésorerie de 'ONU gere des placements ddewsx fonds de gestion
centralisée des liquidités, le Fonds principaleeEbnds en euros :

a. A compter du®juillet 2013, la Trésorerie commune du Siége et la
Trésorerie commune hors Siege ont été regroupéasnelfonds principal de
gestion centralisée des liquidités, dont les comftencaires opérationnels et
les placements sont libellés en dollars des Etatis:U

b. Le Fonds de gestion centralisée des liquiddéaseuros gere des
placements dans cette monnaie; les participants ea Fonds sont
essentiellement des bureaux hors Siége qui peuaeoir des excédents en
euros pour les besoins de leurs opérations;

ii) La Commission d'indemnisation participe au Benprincipal de gestion
centralisée des liquidités, qui investit dans d#éfés types de valeurs, qui
peuvent comprendre, sans s'y limiter, des dépotscaiaes, des effets de
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hors

commerce et des titres émis par des entités supomades, des organismes
d’Etat ou des gouvernements, avec des échéancésenfes ou égales a cing
ans. Elles n’investissent pas dans les produitsvésr les titres adossés a des
créances mobilieres ou immobilieres, et les actions

iii) Les opérations de placement sont comptabéitsé la date de transaction
et non a la date de reglement, les chiffres de 2@bht pas été recalculés,
'incidence de cette modification étant jugée néghble. Les revenus de
placements sont constatés selon la méthode denfgtabilité d’exercice; les

frais de transaction directement attribuables aativiés de placement des
trésoreries communes sont passés en charges aengsils sont engagés et
les recettes nettes sont distribuées aux fonddcgaahts, au prorata de leur
participation; les frais bancaires afférents aumptes opérationnels sont non
pas déduits mais répartis sur les participantsandg$ de gestion centralisée
des liquidités. Les plus-values/moins-values lasrgur les titres et les gains
et pertes de change sont réparties sur tous ldipants, au prorata de leurs
soldes de fin d’exercice;

iv) Les plus-values et moins-values sur cession placements — en
I'occurrence, la différence entre le produit devemnte et la valeur comptable —
sont comptabilisées dans les recettes nettes luligteis aux fonds participant a
la trésorerie commune;

v) Au 31 décembre 2013, les placements du fondacial de gestion
centralisée des liquidités ont été recalculés & jeste valeur. Les chiffres au
31 décembre 2011 indiqués pour comparaison reptésela valeur comptable
des placements. Ils n'ont pas été recalculés, iieece de la modification du
mode d’évaluation ayant été jugée négligeable.

d) Information financiére relative aux trésorerieemmunes du Siege et
Siege :

i) Au 31 décembre 2013, le fonds principal de gestdécentralisée des
liquidités détenait des actifs d’une valeur de 8 54millions de dollars, dont
un montant de 43,9 millions d0 a la Commission, ooarl’indique la rubrique
« Fonds de gestion centralisée des liquidités #é&at Il (état de I'actif, du
passif, des réserves et des soldes des fonds);

ii) Le tableau 1 récapitule I'information finance relative aux trésoreries
communes au 31 décembre 2011.
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Tableau 1
Etat récapitulatif de I'actif et du passif du fondsprincipal de gestion
des liquidités au 31 décembre 2013
(En milliers de dollars des Etats-Unis)
Fonds principal
Actif
Placements a court terfhe 5 687 907
Placements a long terthe 3 734 45¢
Total des placements 9 422 36¢€
Encaisse 113 200
Produits des placements a recevoir 13 084
Total de I'actif 9 548 650
Passif
DG a la Commission 1 098 44E
D0 aux autres participants au fonds principal detgn centralisée
des liquidités 8 450 20t
Total du passif 9 548 65C
Actif net -
Etat récapitulatif des recettes nettes du fondsrncipal de gestion
centralisée des liquidités pour I'exercice clos 181 décembre 2013
(En milliers de dollars des Etats-Unis)
Fonds principal
Recettes
Produit des placements 96 592
Plus-values réalisées sur les ventes de titres 24 643
Ajustements de change 4241
Plus-values (moins-values) latentes 4811
Produit net des placements 130 287
Frais bancaires (1083)
Recettes nettes d’exploitation 129 204
& Valeur de réalisation.

e) Composition du fonds principal de gestion calidée des liquidités : le
tableau 2 montre la valeur des placements déteausepfonds principal de gestion
centralisée des liquidités, par type d’instrument.
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Tableau 2

Ventilation par type d’instrument des placements dufonds principal
de gestion centralisée des liquidités au 31 déceneb2013

(En milliers de dollars des Etats-Unis)

Fonds principal de gestion centralisée des liquéd Valeur comptable Juste valeut
Obligations
Institutions (hors Etats-Unis) 2073122 2 077 421
Etats (hors Etats-Unis) 670 963 674 773
Institutions supranationales 250 075 250 246
Institutions (Etats-Unis) 555 494 556 492
Obligations du Trésor des Etats-Unis 1597 161 1592 05C
Total partiel 5146 81t 5 150 982
Instruments a prime 2 138 20¢ 2 138 84¢
Certificats de dépot 250 000 250 003
Dépobts a terme 1882 532 1882 532
Total, placements 9 417 555 9 422 366

& La juste valeur est déterminée par le dépositaid@pendant sur la base d’évaluations de
titres obtenues aupres de tierces parties.

f)  Gestion du risque financier :

Le fonds principal de gestion centralisée desitlijés est exposé a différents
types de risque financier, dont le risque de crdditisque d’illiquidité et le risque
de marché (qui comprend le risque de taux d'int@t@d’autres risques de prix),
comme il est décrit ci-apres :

i) Risque de crédit : les directives de 'ONU pdargestion des placements
prescrivent de ne pas investir dans des titres dtéanrs dont la note de crédit
est insuffisante et fixent une limite maximale dmcentration des titres d’'un

émetteur donné. Ces conditions étaient remplies @ate des investissements.
Les notes de crédit utilisées sont celles donnéedgs principales agences de
notation : Standard & Poor’s et Moody’s pour ledigations et les effets de

commerce, et la notation individuelle de Fitch ptag dépbts a terme;

Le tableau 3 indique les notes de crédit des é&@uedtdont les titres étaient
détenus par le fonds principal de gestion centéalides liquidités.
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Tableau 3
Ventilation des placements du fonds principal de gion centralisée
des liquidités au 31 décembre 2013, par note de dié

(En milliers de dollars des Etats-Unis)

Fonds principal de gestion centralisée des liquéd TotaF  Notes

Obligations 5150 982 S&P: 32,3 % AAA et 63,1 % AA+/AA; 4,6 %
NR; Moody’s : 81,9 % Aaa et 18,1 % Aal/Aa3

Instruments a prime 2 138 84S&P : 71,7 % A-1+ et 24,1 % NR; Moody’s :

95,8 % P-1; Fitch : 4,2 % aa-
250 003 S&P : 40 % A-1; Moody's : 40 % P-1; Fitch :

Certificats de dépot 60 % a+/a-
Dépbts a terme 1 882 532 Fitch : 58,6 % aa- et 41,4 % a+/ala-
Total, placements 9 422 366

a Juste valeur au 31 décembre 2013.

i) Risque d'illiquidité :

Le fonds principal de gestion centralisée desitgés est exposé a un
risque d'illiquidité, car les participants doiveaffectuer des retraits a court
délai. 1l y conserve des disponibilités et desestmégociables en quantités
suffisantes pour faire face aux engagements au mbmé ils arrivent a
échéance. La majeure partie de leur encaisse, g@sadents de trésorerie et
des placements est disponible dans un délai d'wr jour répondre aux
besoins opérationnels. Ainsi, le fonds principalpaeds sans délai aux
demandes de retrait, et le risque d'illiquidité eshsidéré comme faible;

iii) Risque de change :

Le risque de change correspond au risque queleuv des placements
libellés en monnaies autres que le dollar des Hiaiis évolue sous I'effet des
variations des taux de change par rapport & cettenaie. Le fonds principal
de gestion centralisée des liquidités ne court g@sisque de change sur ses
placements, ces derniers étant libellés en doldes Etats-Unis. Il court
toutefois un risque de change sur ses soldes b@scapérationnels;

iv) Risque de taux d'intérét :

Le risque de taux d'intérét est le risque de tilation de la valeur des
placements du fait de variations des taux d'intéEat regle générale, le prix
d’'un titre & taux fixe chute a mesure que le tatintdrét augmente, et vice
versa. Le risque de taux est habituellement mesumrdonction de la durée,
exprimée en années, de chaque titre a taux fixes Rl durée est longue et plus
le risque de taux d'intérét est élevé.

Le fonds principal de gestion centralisée dewitigés est exposé au
risque de taux, car leurs placements comprennestittes portant intérét. Au
31 décembre 2013, les placements de la trésorammune comprenaient
principalement des titres a échéance plutdt colatelurée maximale étant de
moins de quatre ans. L'échéance moyenne du fondscipal de gestion
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centralisée des liquidités était de 0,92 annéeguieest considéré comme un
indicateur de faible risque de taux.

Le tableau 4 illustre la fagon dont la juste walale la trésorerie au
31 décembre 2013 évoluerait si le rendement gldleal placements variait en
raison des fluctuations des taux d'intérét. On #t Vincidence de glissements
vers le haut ou vers le bas de la courbe des reed&rpouvant aller jusqu'a
200 points de base (100 points de base = 1 %).avoohjoncture des taux
d’intérét, ces glissements de points de base ntomtefois qu’une valeur
indicative.

Tableau 4
Sensibilité du fonds principal de gestion centralige des liquidités
aux taux d'intérét, au 31 décembre 2013

Evolution de la valeur de réalisation;
Glissements de la courbe des rendements fonds principal de gestion centralisée des liquigit
(points de base) (en millions de dollars E.-U.)

(200) 174
(150) 130
(100) 87
(50) 43
0 (0)
50 (43)
100 (87)
150 (130)
200 (174)

v) Autres risques de prix :

Le fonds principal de gestion centralisée desitlgés n’est pas exposé a
d’autres risques de prix significatifs, car elléempruntent pas de titres, n'en
vendent pas a découvert et n’en achétent pas sugema&e qui limite les
risques de perte de capitaux.

Note 7
Engagements au titre des prestations dues a la casen de service
ou apres le départ a la retraite

a) Les prestations dues a la cessation de semicaprés le départ a la
retraite se composent des subventions de primeagsurance maladie accordées
apres la cessation de service, des prestations daaapatriement, du paiement des
jours de congé accumulés et de l'indemnité de dégammme indiqué a la note
2 m) vi), les engagements au titre de l'assuranadadie aprés la cessation de
service, des prestations liées au rapatriemenestjaurs de congé accumulés sont
calculés au moyen d’'une évaluation actuarielleiséal par un cabinet d’'actuaires
indépendants. Les engagements au titre des pressatie fin de service sont

comptabilisés sur la base des colts a la date de&urel des comptes, sans
actualisation ni autre ajustement.
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b) Assurance maladie apres la cessation de service

i) A la cessation de service, les fonctionnairdésles personnes a leur
charge peuvent choisir de s’affilier a un plan d@®nce maladie a prestations
définies des Nations Unies a condition de rempérta&ines conditions, dont
10 ans d’affiliation a un plan d’assurance maladiés Nations Unies pour les
fonctionnaires recrutés aprés I€ jlillet 2007 et 5 ans d’affiliation pour ceux
recrutés avant cette date. Cette prestation estrd@rée assurance maladie
apres la cessation de service;

i) Les principales hypothéses sur lesquelles tlaode s'est fondé pour
évaluer les engagements au titre de I'assurancadrelprés la cessation de
service au 31 décembre 2013 étaient les suivantes :

a. Un taux unique d'actualisation de 1,85 % cgpandant a la
moyenne pondérée de trois hypothéses de taux dibsation, en dollars des
Etats-Unis, en euros et en francs suisses (auparava taux unique
d’actualisation ne retenait que les obligationssdeiétés renommeées libellées
en dollars des Etats-Unis);

b. Un taux uniforme de hausse du codt des somsahté et de 5 %
pour les régimes d’assurance maladie autre que deaxEtats-Unis et un taux
uniforme de 7,3 % pour tous les autres régimes gpbian : 6,5 % pour le
régime Medicare des Etats-Unis et de 5% pour kgimes d’assurance
dentaire des Etats-Unis), passant progressivemdri & sur 10 ans;

c. Des hypothéses concernant les départs a faitestla liquidation
des droits et le taux de mortalité en accord awates utilisées par la Caisse
commune des pensions du personnel des Nations Updes sa propre
évaluation actuarielle des prestations de pension;

i) L'évaluation des engagements au titre de $iamnce maladie apres la
cessation de service consiste également a premdcerapte les primes de tous
les participants pour calculer les engagementsdoée$s de la Commission.
Ainsi, les primes payées par les retraités sontudéd du montant brut des
engagements et une partie des primes des foncli@snan activité en est
également déduite pour parvenir au montant des garmgants résiduels de la
Commission, conformément aux ratios de partage adds approuvés par
I’Assemblée générale. Selon ces ratios, la partadEommission ne doit pas
dépasser la moitié pour les régimes d’assurancedimlautres que ceux qui
sont offerts aux Etats-Unis, les deux tiers pous légimes d’assurance
proposés aux Etats-Unis et les trois quarts powé¢gme d’assurance maladie
du personnel recruté localement;

iv) Compte tenu des hypothéses énoncées ci-demsuslinéas ii) et iii), la
valeur actualisée des engagements au 31 décemhii® Bets des primes a la
charge des participants, a été estimée a 6 324do0@rs net des cotisations
des participants au régime. Ce montant net desgamgants était de 5 614 000
dollars au 31 décembre 2011;

v) Selon les hypotheses indiquées a l'alinéa iijlessus, on estime que la
valeur actualisée des engagements augmenterait6d® Bu diminuerait de
20 % si les frais médicaux augmentaient ou dimianaide 1 %, toutes autres
hypothéses demeurant constantes. De la méme fagonestime que les
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engagements augmenteraient de 27 % si le tauxuttsation était abaissé de
1 %, ou diminueraient de 20 % si le taux était vélale 1 %, toutes autres
hypothéses demeurant constantes.

c) Prestations liées au rapatriement :

i) A la cessation de service, les fonctionnaires pmplissent certaines
conditions, dont celle de résider en dehors de |gays de nationalité au
moment ou ils cessent leurs fonctions, ont droitn& prime de rapatriement
dont le montant est fonction de I'ancienneté, aimsiau remboursement des
frais de voyage et de déménagement. Ces avantages cellectivement

dénommeés « prestations liées au rapatriement »;

i) Comme indiqué dans la note 2 m) vi), les sees d'un actuaire-conseil
ont été retenus pour réaliser une évaluation amllardes engagements au
titre des prestations liées au rapatriement au &Ehbre 2013. L'actuaire a
retenu les principales hypothéses suivantes : @axtualisation unique de
2,89 %; progression des traitements; et augmematas frais de voyage et de
déménagement de 2,5 % par an;

i) Sur la base de ces hypotheses, la valeuraisite des engagements au
titre des prestations liées au rapatriement aué&Etohbre 2013 a été estimée a
137 000 dollars.

d) Jours de congé accumulés :

i) A la cessation de service, les fonctionnairiéslaires d’'un engagement
de durée déterminée ou d'un engagement de caractarenu ont droit au
paiement des jours de congé annuel qu'ils ont aedésy jusqu’a concurrence
de 60 jours ouvrables;

i) Comme indiqué dans la note 2 m) vi), les sees d'un actuaire-conseil
ont été retenus pour réaliser une évaluation amllardes engagements au
titre des jours de congé accumulés au 31 décem®i8.2 'actuaire a retenu

les principales hypothéses suivantes : taux d'disa@on unique de 4,40 %;

augmentation annuelle du nombre de jours de corgéraulés de 10,9 jours
pour chacune des trois premiéres années de sedeck jour de la quatrieme a
la huitieme année et de 0,5 jour par an les anr&dsantes, jusqu’a

concurrence de 60 jours. les salaires augmentdraiem rythme équivalent a
celui retenu comme hypothese par la Caisse desigrengour sa propre

évaluation actuarielle de cet élément;

i) Sur la base des hypothéses énoncées ci-dessusleur actualisée des
engagements au titre des jours de congé accumul84 décembre 2013 a été
estimée a 28 000 dollars.

e) Indemnité de départ : certains fonctionnainesdroit a une indemnité de
licenciement si la Commission met fin a leur engagat. Les engagements de la
Commission a ce titre au 31 décembre 2013 sonméstia 200 000 dollars.
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Note 8
Biens durables

Conformément aux conventions comptables de I'Oiggtion, les biens
durables ne figurent pas parmi les immobilisatiates la Commission, leur prix
d’achat étant imputé aux crédits budgétaires au erdnde I'acquisition. La valeur
des biens durables de la Commission, établie au hadiorique au 31 décembre
2013 et au 31 décembre 2011, est récapitulée Gedss

Tableau 5
Valeur des biens non durables

(En milliers de dollars des Etats-Unis)

2013 2011
Solde au { janvier 245 263
Plus : achats 15 22
Moins : sorties (133) (40)
Autres ajustements 43 -
Solde au 31 décembre 170 245

Note 9
Opérations futures

Les activités du secrétariat consistent esseatig@ht a assurer le service du
Conseil d’administration, a prendre les disposisiorécessaires pour faire effectuer,
dans les délais, le versement intégral des fondsaads d’'indemnisation et a payer
les indemnisations restantes au titre de la déci®i®7 qui, au 31 décembre 2013,
s’élevaient a quelque 8,9 milliards de dollars.

En outre, depuis I'adoption par le Conseil d’adisiration de ses décisions
270 et 271, relatives au Programme de suivi degnmdtés relatives aux projets
environnementaux, le secrétariat concentre égaleses travaux sur 'achévement
progressif des activités de ce programme, notamnerdéblocage du solde des
intéréts échus, l'archivage de la documentationPdagramme, I'établissement a
I'intention des gouvernements participants des c@mfinals concernant les
dépenses administratives du secrétariat afféreaue®rogramme et la restitution des
fonds éventuellement restants, au prorata de laribartion budgétaire de chaque
gouvernement.

Considérant les niveaux actuels de recettes du$ahindemnisation et les
derniéres projections a cet égard, on estime qusolde d’'indemnités restant a
verser sera intégralement épongé a la fin de 20l%las tard. Le mandat de la
Commission arrivant ainsi a sa fin, le secrétasi@atpenche également sur d’autres
activités liées a la liquidation qui sont nécesssijusqu’a la dissolution de la
Commission.
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